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REGLAMENTO (CEE) N° 389/82 DEL CONSEJO
de 15 de‘ febrero de 1982

relativo a las agrupaciones de productores y a sus uniones en el sector del algodén

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Vista el Acta de Adhesion de 1979 y, en particular, el
apartado 9 del Protocolo n° 4,

Vista la propuesta de la Comisién (%),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),

Considerardo que, con arreglo al mencionado Proto-
colo, para estabilizar el mercado mediante la mejora de
las estructuras a nivel de la oferta y de la salida al mer-
cado, el régimen de ayudas a la produccién en favor de
las agrupaciones de productores y de sus uniones:

. — constitutidas por propia iniciativa de los productores,

— que ofrezcan una garantia suficiente en cuanto a la

duracién y a la eficacia de su accion,

— reconocidas por el Estado miembro de que se trate;

que dicho Protocolo ha previsto, ademas, que corres-
ponde al Consejo, a propuesta de la Comisién, adoptar
las normas generales del régimen mencionado;

Considerando que es conveniente, en primer lugar, de-
terminar las condiciones que puedan garantizar que las
agrupaciones y las uniones cumplen, en particular en lo
que se refiere a la duracién y eficacia de su accién, los
requisitos establecidos en dicho Protocolo; que a tal fin,
dichas condiciones deben implicar, en particular, una
concentracion total de la oferta y una disciplina apro-
piada de la produccion y la salida al mercado, asi como

() DO n° C 272 de 24. 10. 1981, p. 4.
(*) DO n° C 327 de 14. 12. 1981, p. 120.

las disposiciones pertinentes para garantizar que las
agrupaciones y las uniones presentan una composicién
con la estabilidad necesaria y justifican una actividad
econdmica suficiente;

Considerando que procede, ademas, determinar la natu- .
raleza y el i importe de las ayudas concedidas a las agru-

. paciones y a las uniones; que la concesion de ayudas des-

tinadas a cubrir sus gastos de constitucién y funciona-
miento administrativo durante los tres primeros afios, asi
como de ayudas a las inversiones necesarias para el de-
sempefio, de sus funciones relativas, en particular, a la
oferta y a la salida al mercado, puede constituir una ini-
ciativa adecuada para la creacién de agrupaciones y de
uniones que retnan las condiciones requeridas; que, para
garantizar la aplicacion del régimen previsto en todas las
regiones de la Comunidad en que resulte necesario; es
conveniente declarar obligatoria la concesién-de las ayu-
das mencionadas; .

Considerando que, en lo que se refiere a las ayudas de
constitucién y funcionamiento administrativo, es conve-
niente limitar a una suma global maxima la ayuda conce-
dida a las uniones, a fin de tener en cuenta que cada una
de las agrupaciones adheridas e ellas se ha beneficiado ya

o se sigue beneficiando de tales ayudas; que procede,
ademas, establecer de forma precisa y adecuada el nivel

de las ayudas queé deban concederse a las organizaciones
ya existentes en la fecha de adopcion del régimen pre-
visto, asi como el nivel de las ayudas que deben conce-
derse en caso de fusion de organizaciones que retinan ya
las condiciones requeridas;

Considerando que, en lo que se refiere a las ayudas a la
inversién, procede prever que se refieran a estructuras
destinadas a ser utilizadas por las agrupaciones o por las
uniones 0, en comin, por sus miembros; que procede,
ademas, cerciorarse de que contribuyen a una mejora co-
herente de las estructuras existentes; que es conveniente,
en consecuencia, prever que dichas ayudas se concedan
en el marco de programas que comprendan un analisis
minucioso de la situacion del sector y de la mejora pre-
vista, elaborados por los Estados miembros y aprobados
por la Comision en el marco de un procedimiento que
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garantice una cooperacion estrecha entre los Estados
miembros y la Comisién; que tal cooperacion puede ga-
rantizarse adecuadamente en el seno del Comité Perma-
nente de Estructuras Agricolas creado con arreglo al arti-
culo 1 de la Decisién del Consejo de 4 de diciembre de
1962 relativa a la coordinacion de las politicas de estruc-
turas agricolas (*);

Considerando que, para someter a normas financieras y
a procedimiento adecuados los gastos comunitarios deri-
vados de la aplicacion del régimen previsto, procede de-
clarar aplicables, en este sector, de caricter especifica-
mente agricola, las.disposiciones del Reglamento (CEE)

n°® 729/70 del Consejo de 21 de abril de 1970 relativo a_
la financiacion de la politica agricola coman (*), modifi-

cado en tltimo lugar por el Reglamento (CEE) n° 3509/
80 ();

Considerando que procede determinar la duracion y el
coste previstos de la intervencién comunitaria; que una
duracién de cinco afios y un coste total previsto de 14
millones de ECUS pueden contribuir de manera eficaz a
la mejora de la estrcutura de la oferta de algodén y a la
adaptacién de la produccion de dicho producto a las exi-
gencias del mercado;

Considerando que la Comision debe estar en condiciénes
de garantizar que las disposiciones adoptadas por los Es-
tados miembros para la aplicacién del régimen previsto
respetan las condiciones del mismo; que debe, ademas,

estar en condiciones de evaluar anualmente los resulta- -

dos practicos de la aplicacién del mencionado régimen,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

TITULO I

Disposiciones relativas a la constitucién y funciones de las

_agrupaciones de productores y de sus uniones, asi como a -

las ayudas de puesta en marcha concedidas a las mismas

Articulo 1

1. Con arreglo al presente Reglamento, se entendera
por agrupacién de productores cualquier organizacion
de productores de algod6n en rama, de la partidas n
55.01 del arancel aduanero comin, constituida por pro-
pia iniciativa de los productores, en el fin, en particular:

— de promover las concentraci6n de la oferta,
— de adaptar la oferta a las exigencias del mercado,

y que haya sido reconocida por el Estado miembro de
que se trate en virtud del articulo 2.

(*) DO n° 136 de 17. 12. 1962, p. 2892/62.
(*) DO n° L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
() DO n° L 367 de 31. 12.1980, p. 87.

o -

2. Con arreglo al presente Reglamento, se entenderi
por unién toda organizacion formada por agrupaciones
de productores que persiga los mismos objetivos que es-
tas ltimas y que haya sido reconocida por el Estado
miembro en virtud del articulo 2.

Articulo 2

1. Los Estados miembros reconocerin las agrupacio-
nes de productores y sus uniones, incluidas las asociacio-
nes existentes en el momento de la entrada en vigor del
presente Reglamento, que asi lo soliciten y que retnan-
las condiciones siguientes:

a) incluir en sus estatutos la obligacién de los producto- .
res miembros de las agrupaciones y de las agrupacio-
nes miembros de la unién:

— de facilitar los datos que les solicite la agrupacién
o la unién en materia de cosecha y de disponibili-
dades,

— de aplicar las normas adoptadas respectivamente
por la agrupacién o | unién, en mteri de produc-
cion y de slid al mercado,

— de dar salida a la totalidad de su produccién a
través de la agrupacion o de la union.

No obstante:

— esta ltima obligacion no se aplicara a la parte de
produccién respecto de la cual los productores
hubieren celebrado contratos de venta o conce-
dido derechos de opcién antes de su afiliacién a la
agrupacion, siempra que esta altima hubiere sido
informada, antes de la adhesi6n, del alcance y du-
racién de las obligaciones asi contraidas;

— la agrupacién o la unién podran autorizar a sus
miembros para que se ocupen ellos mismos, sobre
una base-contractual, de la salida al mercado de
parte de la produccion de acuerdo con las normas
que determinen y cuya aplicacién deberan contro-
lar, -

b) tener una actividad econémica suficiente; a tal fin,
deberan:

— representar por lo menos a 10 productores en el
caso de agrupaciones y a 50 agrupaciones en el
caso de uniones,

L

— controlar un volumen de produccién anual de al-
godén sin desmotar igual, por lo menos, a 175 to-
neladas si se tratare de agrupaciones y a 10 000
toneladas si se tratare de uniones.

No obstante:

— las agrupaciones de productores constituidas en
Sicilia deberdn controlar un volumen de produc-
ci6n. anual como minimo de 100 toneladas de al-
godon sin desmotra,

— las uniones constituidas en Italia deberin repre-
sentar a las agrupaciones de productores existen-
tes a nivel de cada region de produccién,
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— las uniones constituidas en la Grecia continental
del oeste y del noreste, previo acuerdo de la Co-
misién, podran representar a las agrupaciones de
productores existentes en cada una de dichas re-
giones si, debido a las dificultades de desplaza-
miento derivadas del estado de la red viaria, no
puedlere garantizarse de otra forma el buen fun-
cionamiento de tales uniones;

¢) tener personalidad juridica o capacidad juridica sufi-
ciente para ser, segin la legislacién nacional, tiwular
de derechos y obligaciones;

d) incluir en sus estatutos disposiciones dirigidas a ga-
rantizar a los miembros de una agrupacién o de una
unién que deseen renunciar a su calidad de miembros
la posibilidad de hacerlo:

— después de haber participado en la agrupacién o
en la unién, una vez reconocida, durante tres afios
por lo menos

y

— siempre que lo notifiquen por escrito a la agrupa-
cién o a la unién como minimo doce meses antes
de su salida.

Tales disposiciones se aplicaran sin perjuicio de las
disposiciones legales o reglamentarias nacionales cuyo
objetivo sea proteger, en estos casos determinados, a
la agrupacién o unién o a sus acreedores contra las
consecuencias financieras que pudieran derivarse de la
salida de un asociado o evitar la salida de un miem-
bro durante el ejercicio presupuestario; :

€) llevar una contabilidad separada para las actividades
objeto del reconocimiento. Dicha contabilidad, asi
como la relativa a las demas actividades de la agrupa-
cién o unién, deberd permitir, en particular, el cilculo
de las ayudas previstas en el articulo 4, asi como la
comprobacion de la utilizacién de las uniones y de las
pevistas en el articulo 5;

f) no tener una posicién dominante en el mercado co-
man;

g) excluir, para el conjunto de su actividad, cualquier
discriminacién entre productores que entorpezca el

funcionamiento del mercado comin y la consecucién
de los objetivos generales del Tratado y, en particu-

lar, cualquier discriminacién por razén de la naciona-
lidad o del lugar de establecimiento.

2. La salida al mercado con arreglo a la letra a) del
apartado 1 comprendera las operaciones siguientes, rela-
tivas al preducto contemplado en el articulo 1:

— concentracién de la oferta;
— preparzcién para la venta;

— oferta a compradores al por mayor.

Articulo 3

1. Los Estados miembros:

— se pronunciarin sobre la concesién del reconoci-
miento en el plazo de tres meses a partir de la presen-
tacion de la solicitud;

— comunicaran a la Comisién, en el plazo de dos me-
ses, cualquier decision de concesién, denegacion o
anulacién del reconocimiento.

2. El reconocimiento de una agrupacion de producto-
res o de una unién sera retirado:

a) si no se cumplieren o no se hubieren cumplido las
condiciones de reconocimiento previstas en el pre-
sente Reglamento,

b) si se basare en indicaciones err6neas;

-¢) si la agrupacién o la unién lo hubieren obtenido de

forma irregular;

d) en caso de que la Comisién declare que es aplicable a
los acuerdos, decisiones y practicas concertadas con-
templadas en el apartado 3, el apartado 1 del articulo
85 del Tratado.

En el caso previsto en la letra c), la retirada del recono-
cimiento surtira efecto retroactivo y las ayudas concedi-
das en virtud de los articulos 4 y 5 seran recuperadas.

3. En el caso de que la Comision declare que es apli-
cable el apartado 1 del articulo 85 del Tratado a los

- acuerdos, decisiones o practicas concertadas

— con arreglo a los cuales los productores contempla-
dos en el segundo guién del apartado 1 del articulo 1
se unan en una agrupacién de acuerdo con las condi-
ciones del presente Reglamento, o las agrupaciones
en una unién de acuerdo con las cond1c1ones del pre-
sente Reglamento,

— o con arreglo a los cuales se adopten o apliquen las
normas generales contempladas en el articulo 2, apar-
tado 1, letra a) segundo guidn,

la decision tomada al respecto dnicamente se aplicari a
partir de la fecha de la comprobacién.

Articulo 4

1. Los Estados miembros de que se trate concederin a
las agrupaciones y a las uniones, para los tres afios si-
guientes a la fecha de su reconocimiento, ayudas para
estimular su constitucién y facilitar el funcionamiento
administrativo. El importe de dichas ayudas podra pa-

garse en cinco afios.

2. El importe de las ayudas concedidas a las agrupa-
ciones de productores, para el primero, segundo y tercer
afo:
a) serd igual, como méximo, al 3, 2 y 1 %, respectiva- .
mente, del valor de los productos:
— procedentes de las agrupaciones de productores
contempladas en el apartado 1 del articulo 1,

— que hayan salido al mercado y hayan obtenido el
reconocimiento;

b) no podré. superar, sin embargo el 60, 40 y 20 %), res-
pectivamente de los gastos reales de constitucion y
funcionamiento administrativo.
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3. Elimporte de las ayudas concedidad a las uniones:

a) sera igual, como maximo, para el primero, segundo y

- tercer afo, al 60, 40 y 20 %, respectivamente, de los
gastos reales de constitucién y funcionamiento admi-
nistrativo;

b) no podra superar, sin embargo, un importe global de
50 000 ECUS. '

4. El valor de los productos contemplados en la letra
a) del apartado 2 se calculara anualmente a tanto alzado
basandose en:

— el volumen anual que haya salido al mercado de
acuerdo’ con el articulo 2, apartado 1, letra a), se-
gundo guiodn, :

— los precios medios obtenidos a nivel de la produc-
cion.

5. Los gastos reales de constitucién y funcionamiento
administrativo con arreglo a la letra a) del apartado 2 y

la letra a) del apartado 3 se determinarin de acuerdo .

~ con lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n°® 2084/80 (*)

6. Las ayudas previstas en el presente articulo se con-
cederin:

a) a las agrupaciones y uniones constituidas antes de la

entrada en vigor del presente Reglamento, tnica-
mente en relacion con los gastos suplementarios deri-

vados de su adaptacion a las condiciones previstas en
el articulo 2;

b) a las agrupaciones y uniones procedentes de organi-
zaclones ya existentes de acuerdo con las condiciones
del presente Reglamento, Gnicamente:

— si la fusién permitiere alcanzar mejor los objetivos
mencionados en el articulo 1,

— en relacion con los gastos inherentes a su constitu-
cién (gastos inherentes a trabajos preparatorios y
al otorgamiento de los documentos constitutivos y
de los estatutos).

TITULO II

Ayudas a la inversién de las que pueden beneficiarse las
agrupaciones de productores y sus uniones

Articulo 5

1. Para contribuir a la mejora de las estructuras al ni-
vel de la oferta y de la salida al mercado y a la normali-
zacién y mejora de la calidad, los Estados miembros
concederin a las agrupaciones de productores y a las
uniones, constituidas basindose en el articulo 2, ayudas a
las inversiones:

a) que sean necesarias para:

— la aplicacion de las normas comunes contempladas
en el articulo 2, apartado 1, letra a), segundo
guion, :

(*) DO n° L 203 de 5. 8. 1980, p. 9.

— la salida al mercado.contemplada en el articulo 2,
apartado-1, letra a), tercer guién,

y relativas, en particular, a la recoleccion, desmotado,
almacenamiento y acondicionamiento; :

b) destinadas a ser utilizadas por agrupacién o por la
unién o en comin por sus miembros;

c) que se inscriban en programas aprobados en virtud
del articulo 8.

2. Las ayudas previstas en el apartado 1 serin, como
maximo, del 50 % del coste de la inversion realizada.

Articulo 6

1. El objetivo de los programas serd el desarrollo y
racionalizacién de la produccién y la salida al mercado
del algodén. Seran elaborados por los Estados miembros
y cubrirdn una parte o la totalidad del territorio de los

mismos.

2. Los programas comprenderin, por lo menos, los
datos siguientes:

.a) delimitacién del 4drea geografica y de las actividades

de que se trate;

b) situacion inicial y tendencias que puedan deducirse,
en particular en lo que se refiefa a:

— la produccién de algodén (cantidad, superficie,
importancia relativa dentro de la produccion total,
estructuras, situacion existente al nivel de mecani-
zacion),

— los mercados y sus perspectivas,

— la situacion existente al nivel de la oferta, de la
salida al mercado y de la preparacién para la
venta y, en particular, a las capacidades de las
empresas de que se trate (incluidas las empresas
desmotadoras);

¢) necesidades a las que responde el programa y objeti-
vos del mismo, en particular:

— capacidades que deban alcanzarse globalmente y
por regiones afectadas, desglosadas segtn los dife-
rentes tipos de inversiones y escalonadas en el
tiempo,

— criterios de rentabilidad previstos;

d

~

efectos del programa sobre la renta de las explotacio-
nes agricolas del 4rea geogrifica de que se trate;

e) medios necesarios para’ alcanzar los objetivos del
programa, en particular: importe global de las inver-
siones (incluido el método de calculo), distincion
entre el importe destinado al desarrollo, asi como
entre los importes destinados a los diferentes tipos de
inversiones y a las distintas regiones afectadas;
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f) nivel de la ayuda prevista por el Estado miembro en
favor de las diferentes clases de inversiones;

g) plazo previsto para la realizacién del programa, que
no deberia superar un periodo de cinco afios.

Articulo 7

1. Los programas, asi como sus posibles adaptaciones,
seran remitidos a la Comisién por el Estado o Estados
miembros en cuyo territorio deban ejecutarse.

2. El Estado o Estados miembros afectados por un
programa facilitaran, a instancia de la Comisién, los ele-
mentos suplementarios de valoracién en el marco de las
informaciones requeridas en virtud del articulo 6.

Articulo 8

1.  En un plazo de seis meses a partir de la fecha de
recepcion de cada programa o de sus adaptaciones, la
Comision decidira su aprobacién de acuerdo con el pro-
cedimiento previsto en el articulo 22 del Reglamento
(CEE) n° 355/77 del Consejo de 15 de febrero de 1977
relativo a una accién comin para la mejora de las condi-
ciones de transformacién y de comercializacion de los
productos agricolas (*), siempre que se faciliten todos los
datos contemplados en el articulo 6 del presente Regla-
mento.

2. Cuando se lleve a cabo la aprobacién a que se re-
fiere €l apartado 1, la Comisién fijaa, en su caso, de co-
min acuerdo con el Estado miembro interesado, los
principales elementos que deban figurar en el informe
contemplado en el segundo guién del articulo 14.

TITULO Il

Disposiciones financieras

Articulo 9

Las medidas previstas en los Tiwlo I y II se consideraran
acciones comunes tal como se definen en el apartado 1
del articulo 6 del Reglamento (CEE) n° 729/70.

Articulo 10
1. La duracion prevista para la realizacién de las ac-

ciones comunes sera de cinco afios a partir de la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento.

2. Anteés de la expiracién del periodo contemplado en
el apartado 1, el Consejo, a propuesta de la Comision y

() DOn°L51de23.2.1977, p. 1.

basandose en un informe relativo a los resultados de su
aplicacién presentado por la Comision, someterd a revi-
sién el presente Reglamento.

3. El coste total previsto de la accién comtn a que se
refiere el Titulo I, a cargo del Fondo, seccién «orienta-
cién», sera de 2 milliones de ECUS.

4. El coste total previsto de la accién comin a que se
refiere el Titulo II, a cargo del Fondo, seccién «orienta-
cién», sera de 12 millones de ECUS.

5.  Sera aplicable al presente Reglamento lo dispuesto
en el apartado 5 del articulo 6 del Reglamento (CEE) n°
729/70. .

Articulo 11

1. Los gastos realizados por los Estados miembros en
el marco de las acciones comunes previstas con drreglo a
los Titulos I y II seran imputables al Fondo, seccién
«orientacién».

2. El Fondo, seccién «orientacién» reembolsara a los
Estados miembros el 40 % de los gastos imputables.

3. Las modalidades de aplicacién del apartado 2 se es-
tableceran de acuerdo con el procedimiento previsto en
el articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 729/70.

A rtz’culo_ 12

. 1. Las solicitudes de reembolso se referiran a los gas-

tos realizados por los Estados miembros durante el afio
civil y seran presentadas a la Comisién, antes del 1 de
mayo del afio siguiente.

2. La contribucién del Fondo se decidiri de acuerdo
con el apartado 1 del articulo 7 del Reglamento (CEE)
n°729/70. ‘

3. La Comisién podra conceder anticipos.

4. Las modalidades de aplicacion del presente articulo
se estableceran de acuerdo con el procedimiento previsto
en el articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 729/70.

Articulo 13

El presente Reglamento no prejuzga la facultad de los
Estados miembros de adoptar, en el marco de las ayudas
previstas en los apartados 2 y 3 del articulo 4, medidas
de ayudas suplementarias cuyas condiciones y modalida-
des de concesi6n se aparten de las previstas en el mismo
o cuyos importes superen los limites previstos, siempre
que tales medidas se adopten de acuerdo con lo dis-

puesto en los articulos 92, 93 y 94 del Tratado.
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TITULO IV
Disposiciones generales

Articulo 14

Los Estados miembros de que se trate comunicarin a la

Comisién:

— las disposiciones legales, reglamentarias y administra-
tivas relativas a la aplicacién del presente Regla-

mento, a mas tardar un mes después de su adopcién;

— un informe sobre los resultados de la aplicacion del
presente Reglamento, cada afio antes del 31 de
marzo de 1983.

Articulo 15

El presente Reglamento entrari en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de
las Comunidades Europeas.

. El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

-Hecho en Bruselas, el 15 de febrero de 1982.

Por el Consejo.
El Presidente
P. de KEERSMAEKER




